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 مقدمة

 

 خلفية البحث .أ 
كذا يدكن أنّ   ٔالتًجمة ىي المحاولة لتبادل الدعلومات بين اللغتين الدختلفين.

استنتاج التًجمة ىي عملية التعبير عن الدفردات فى اللغة الأصلية إلى اللغة الدستهدفة 
بطريقة ومناسبة ومعقولة فى إرسال عنها حتى لا يئثر لحنا و انطبعا نادرا فى فهم 

والتًجمة لا تستطيع بغير إتقان الوافى للغة الدستهدفة. الإستطاع وإتقان  ٕالدفردات
الأجنبية ىي موجبة تتحتّم تحسينها وتطويرىا لأن كل شخص مطلوب  اللغة

للإستطاع على التواصل بدول الأخرى فى جميع جوانب الحياة خصوصا لاحتياج 
 ٖالاجتماعي واستيعاب الدعلومات وعلوم تكنولوجي لتوسيع آفاق الدعرفات

هدفة ويجب فى عملية التًجمة، يجب للمتًجم أن يتقن لغتين هما الأصلية والدست
على الدتًجم مراقبة عملية التًجمة، أولذا فهم الدعجمي والنحوي في اللغة الأصلية 
والثاني فهم معنها والثالث تزامن التًكيب فى اللغة الأصلية والدستهدفة والرابع 

وإلا فتًجمتو ضلالة وخطيئة، خاصةً فى ترجمة  ٗمطابق الدعتٌ فى اللغة الدستهدفة
 الأحاديث النبوية

لأربعين النووية معروفة بمجموعة من الأحاديث الدتداول التي تدرس فى ا
الدؤسسة التعليمية الإسلامية. واختار النووى الأحاديث التى لذا ميزة الدبحث 

                                                         
 ٓٙ(، ص.ٕٜٚٔمعلوف، المجيد فى اللغة والأعلم، )بيروت : دار الشرق،  لويس ٔ

2
 Moch. Syarif Hidayatullah, Jembatan Kata Seluk Beluk Penerjemahan 

Arab Indonesia (Jakarta : PT. Grasindo, 2017), p.1  
3
 Akmaliyah, Tori & Praktik Terjemah Indonesia Arab (Depok : Kencana, 

2017), p.1 
4
 Moch. Syarif Hidayatullah, op.,cit, p.4-5 



ٕ 
 

البسيط ولكن لذا معتٌ عميق حتى تسهيل الفهم بل لكنها تستطيع على الإجابة 
شار كثيرون من الحديث إلى من الدسألة فى حياة الشخصية او الإجتماعية، بهذا ي

نظرية التعليمية إما فى الددرسة وإما فى لرليس التعليمية. بهذا عدد متزايد من الناس 
يدرسون الأربعين النووية حتى يلُزمت الدراسة التى تستكشف كل الحديث الواردة 

 فيو حتى خصيصة فيو يدكن استمتاع بو وفهمو بسهولة عند لرموعة لستلفة
بالعربية حتى لا يسهل لغير العرب في فهمها وتلزمت التًجمة  الحديث مكتوب

فيها. وكثير من الدتًجمين التى تشارك فى انشطة التًجمة ولكن بعض الدتًجمين لا 
يفهم عن جوانب الدوجودة فى اللغة الأصلية والدستهدفة. كل الدتًجمين العربية 

لغة غنية ولذا معتٌ كثيرة  يتًجمون ترجمة لستلفة من بعضها بعض لأن اللغة العربية
خصوصا فى  معتٌ حرف الجار. كتًجمة عبد الدهيمن أسعد فى ترجمة قولو صلى الله 

 عليو وسلم
اَ الْأّعْمَالُ    ٘"...... الخ باِلن ِّيَاتِ "إِنَّم

 Sudahlah seharusnya semua amal )perbuatan( itu disertai 

dengan niat  

الدصاحبة لأنو ليس معتٌ الأصلى بل زيادة من حرف فالباء يدل على معتٌ 
بالتعليل أن كل الأعمال مصحوبة بالنيات، وقيل أن الباء يدل  ٙالباء او بمعتٌ مَعَ 

يدل على معتٌ التأكيد وأيضا ليس معتٌ الأصلى بل زيادة من حرف الباء 
 ٚبالتعليل فإن لا بالنيات فعملو فاشل لأن كل امرئ مانوى. والباء معتٌ التأكيد

                                                         
5
 Abdul Muhaimin Aa’ad, Arba’in An-nawawiyah dengan Terjemahan dalam 

Bahasa Indonsia, (Surabaya: Kharisma, t.th), p.13 
 ٘ٙٗ(، ص.ٕٙٔٓمصطفى الغلييتٌ، جامع الدروس العربية، )بيروت : دار الفكر،  ٙ
 ٘ٙٗالغلييتٌ، جامع الدروس العربية، ص.مصطفى  ٚ



ٖ 

 

 

وىذا  Sesungguhnya amalan amalan itu berdasarkan dengan niatبتًجمة 
 بتأكيد الحديث التالى "وإنَّا لكل إمرئ مانوى"

على أساس التقدنً يخول الباحث لا يستبعد كما فى الدثال يثُير الكثير من 
الأسئلة بماىكذا؟ لذالك يشعر الدؤلف لتعليق على ترجمة الأربعين النووية بالدوضوع 

 لمهيمن أسعدالجار وتنافر ترجمته فى متن الأربعين النووية ترجمة عبد ا"
 ")دراسة نحوية دلالية(

 
 أسئلة البحث   .ب 

 :هيف البحث فأما أسئلة ىذا
 كيف يتًجم عبد الدهيمن أسعد حرف الجار فى الأربعين النووية؟. ٔ 
 ترجمة الجار فى الأربعين النووية ترجمة عبد الدهيمن أسعد؟  ىل يوجد تنافر. ٕ 
 ما ترجمة مناسبة عن قواعد معتٌ الجار؟. ٖ 
  

 ضاالبحث وفوائ أغراض .ج 
  :هيف البحث أما أغراض ىذاو 

 الأربعين النووية ترجمة عبد الدهيمن أسعد ترجمة الجار في . معرفةٔ 
 الأربعين النووية ترجمة عبد الدهيمن أسعد ترجمة الجار في تنافر . معرفةٕ 
 التًجمة الدناسبة عن قواعد معتٌ الجار . معرفةٖ 

 وعلميةقسمان: نظرية  البحث فوائض ىذا وأما
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هي التًجي ىذا البحث أن يكون مصدر العلم اللغة ففائدة النظرية فأما  .ٔ
العربية ومساهمة الأفكار التى تتعلق بتًجمة حرف الجار وأن يكون مصدرا 

 مراجعيا للباحثين الراغبين فى دراسة ترجمة الجار عاما
 هي التًاجي ىذا البحث أن يعطي الدعلومات وخبراتففائدة العلمية وأما  .ٕ

التعليمية لطلبة اللغة العربية عاما، وخصوصا للباحث الذى يبحث علم 
 النحو والتًجمة وترجي زيادة الدعلومات للقارئين

 التحقيق المكتبي .د 
 لذلك وجب على الباحث أن يبحث لنحويةاستخدم ىذا البحث دراسة ا

على  يوجد الباحث حتى الآن لاوشرحت الدراسة السابقة. بعد إجراء البحث 
تنافر ترجمة الجار فى الأربعين النووية للإمام  ليلتحالتحديد الذي يبحث عن  وجو

 النووي، وجد  مبحثا الباحث الدتعلق بهذا البحث وىي:
فالأول الكتاب الذى كتب مامن ذو الإيدان نشرت سنة الفين وأربعة عشر 

"Membedah Makna Huruf Al-Jar dalam Surat Al-Baqarahبالدوضوع "
ٛ
 

الكتاب يبحث معتٌ الجار الأصلي في سورة البقرة بدراسة تحليلية نحوية فهذا 
ودلالة، الفرق بينو وبين مبحث الباحث يعتٌ ترجمة حرف الجار فى الأربعين النووية 

 بدراسة نحوية دلالية
التى كتبت إفتتاح البررة جامعة سونن أمبيل الإسلامية الحكومية  والثانية البحث

كلام الإنشاء الطلبى فى الأحاديث وإثنا عشر بالدوضوع " سورابايا سنة الفين
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ٜ"الأربعين النووية
كلام الإنشاء ىذا البحث يبحث فرع من علم البلاغة يعتٌ   

، والفرق بيبها وبين الباحث النظرية التى تمت الأحاديث الأربعين النوويةفى  الطلبى
ية وأما الباحث دراستها فى التحليلية، أما ىذه البحث تستعمل دراسة بلاغ

 دراسة نحوية دلالية يستعمل 
جامعة سونن كالى جغا والثالثة البحث الذى كتب لزمد ريجا ذوالفكار 

 Jar Majrur Dalamالإسلامية الحكومية سنة الفين وثمانية عشر بالدوضوع "

Suarat Yasin Dan Metode Pembelajarannya"
فتحلل ىذه الدراسة   ٓٔ

النظرية النحوية مع طريقة التعليمية سواء كما فى مبحث س باستخدام سورة ي  
طريقة التعليمية حرف الجار لكن  لزمد ريجا ذوالفكار الى الباحث. بل يبحث

الباحث أن يعلّق على ترجمة حرف الجار. ويكون اختلاف الدوضوع بينو وبين 
وعو لزمد ريجا ذوالفكار موضوعو القرآن الكرنً وأما الباحث موضالدؤلف، أما 

 الأحاديث الأربعين النووية

 الإطار النظري .ه 
فهذا البحث يتعلق نظريتين أحدىا الجار والثاني التًجمة، فأما الجار فهو ما 

واختلف النحاة عن لرموع حرف الجار  ٔٔوضع لإفضاء الفعل أو معناه إلى ما يليو
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 وقال الإمام أبو عبد الله بن داود أن حرف الجار تسعة أحرف وىي: من وإلى
لغة  وأما التًجمة ٕٔوعن وعلى وفى ورب والباء والكاف واللام وحروف القسم.

ل الدعاني من اللغة الدتًجم نقىي واصطلاحا  ٖٔالتفسير أي فسره بلسان آخرفهي 
وأما علامتها وشرائطها ستة أشياء،  ٗٔمنها إلى نفس الدعاني في اللغة الدتًجم إليها

والثانى يفهم معتٌ النصّ ليتمّ ترجمتو، احدىا إتقان اللغتين الأصل والذذف، 
والثالث قادر على تحويل الأفكار او الرسائل الواردة فى اللغة الأصلية، والرابع دقيق 
وحريص ولا مستهتً لأنو مسؤول علميا وأخلاقيا، والخامس لذا معاناة فى تفسير 

وىذا البحث يبحث تنافر  ٘ٔشيئ، والستة يتعود على إستشارة مع مستشار
  ٙٔجمةتر 

يفعل بضم فاء -على وزن فعل ٚٔينفر-التنافر أي عدم مطابقة أصلو نفرو 
فعلو ويدخل على ثلاثي الدزيد بحرفين وىو ما كان ماضيو على خمسة أحرف، 
ويسمى ىذا باب التفاعل وقائدتو في النقل إليو أن تزيد في أولو التاء وأن تزيد بين 

الألف وىو فعل ماض على وزن تفاعل فائو وعين فعلو ألفا. تنافر بزيادة التاء و 
نحو في ترجمة ٛٔويتنافر مضارعو على وزن يتفاعل وتنافرا مصدره على وزن تفاعلا.
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حديث صلى الله عليو وسلم "... ويأمر بأربع كلمات" فكان متًجم يتًحم بتًجمة 
Diperintah dengan empat kalimat  فالباء تدل على معتٌ قاموس، وكان

 Diperintahkan untuk menetapkan empat kalimatمتًجم يتًحم بتًجمة 
فالباء تدل على معتٌ التأكيد وىذه التًجمة تدل على مؤكدة قول النبى صلى الله 
عليو وسلم لأن عملية الخلق ىناك عدد من الأشياء التي لم تحقق بعلوم الطبيبة  

 كرزق وأجل وعمل وشقي أو سعيد.
 نظري كما سيأتيوجدوال الإطار ال

 
 

 
 
 
 
 
 

 
 
 منهاج البحث .و 

كون مسؤولية عماليا، فبهذا لزمت الطريقة يأن  العمل العلمي لازمكل 
الدناسبة بموضعة الدراسة. ىذا الدنهج يعمل كيفية ليفعل شيئا كي يكتسب النتائج 

 حديث الأربعين النووية

 حرف الجار

 ترجمة مناسبة تنافر ترجمة

 حرف الجارترجمة 
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الدرضي بحسب أغراضو. إلى ذلك الدنهج ىو الطريقة العملية على البحث لتكوين 
 ٜٔالساري حتى يكتسب الأىذاف الغاية

 نوع البحث .ٔ

بحث الذى يدرس تحريرا تفصيليا وتجريبيا هذا البحث ىو بحث النوعي أي ف
وتبيين تجرّدا وتوسيعا موضع دراستو. وأما الدنهج الدستعمل ىو التحليل الوصفي أي 

 منهج وصفي البيانات متبع بتحليل
 مصدر البيانات .ٕ

هذا البحث دراسة قائمة الدرجع، فمصدر البيانات تنقسم إلى قسمين: ف
ىي  الأساسيةيها في ىذا البحث. فأما ىي مصدر الأول يتكوّن توجساسية الأ

الأربعين النووية ترجمة عبد الدهيمن أسعد. والثانية ىي البيانات التي جمعتها بدراسة 
قائمة الدرجع التي جمعتها الآخر ليس الباحث، في ىذا البحث مصدر الثانية 

 بالكتب أو التثريات يساعدا الباحث ليستكمل بيانات البحث
 ياناتطريقة تحليلية الب .ٖ

دراسة تحليلية النوعية ىي الإستهداف والتًتيب بانتظام إنتاج البيانات، 
ولرموعة البيانات، واختيارت البيانات، ليتمكن مصدرا واحدا، ووتجد ما الدهمة و 
ما تدرس،  ولتكثير فهم الباحث عن موضوع البحث. قبل نهج الإستنتاج، يقوم 

أما لرموعة البيانات نفدت  ٕٓهج مسبقاالباحث أولا بتحليل البيانات بطابق الدن
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باخطوات التالية، الأول قرأة ترجمة الأربعين النووية ترجمة عبد الدهيمن أسعد، 
والثانى لرموعة الكتب ومراجع تعلّق بعنوان البحث، واثالث تعليم تحليلية نحوية 

 وعلم التًجمة ليجلّخ موضوعات، والرابع تصنيف نتائج البحث نظاميا
 حثتنظيم الب .ز 

 أما تنظيم ىذا البحث خمسة أبواب
فالباب الأول مقدمة يحتوى على خلفية البحث، وأسئلة البحث، وأغراض 

 البحث وفوائدىا، والتحقيق الدكتبى، والإطار النظرى، ولشنهج البحث، وتنظيم البحث.
 .عن ترجمة حروف الجاروالباب الثانى يحتوى على نظرة 

 الأربعين النووية ولشيزتها.والباب الثالث يحتوى على 
 .عرض بيانات وتحليليهاوالباب الرابع يحتوى على 

 تالباب الخامس خاتمة يحتوى على نتائج البحث واقتًاحا
 


